PRORAČUNSKI KORISNIK

GRADSKA KNJIŽNICA I ČITAONICA „VIKTOR CAR EMIN“ OPATIJA

PRIJEDLOG PLANA ZA 2021.-2023.GODINU
Opatija,  rujan 2020.
FINANCIJSKI PLAN
DJELOKRUG RADA
Gradska knjižnica pruža usluge kojima zadovoljava potrebe svojih korisnika unutar Knjižnice i u zajednici. Knjižnica svojim službama i uslugama potiče i širi opće obrazovanje, stručni i znanstveni rad, a posebno se zalaže da svi slojevi društva steknu naviku čitanja i korištenja raznolikih knjižničnih usluga.
ZAKONSKE I DRUGE PRAVNE OSNOVE

Zakon o lokalnoj samoupravi, Zakon o javnim ustanovama, Zakon o knjižnicama, Standardi za knjižnice u Republici Hrvatskoj, UNESCO-v Manifest za narodne knjižnice, Pravilnik o uvjetima i načinu stjecanja stručnih zvanja u knjižničarskoj struci, Statut Gradske knjižnice i čitaonice „Viktor Car Emin“ Opatija.
CILJEVI PROGRAMA ZA 2021.-2023.
Program javno knjižničarstvo provodit ćemo kroz osnovni program, dodatne programe i programe kapitalnog ulaganja. 

-Osnovni program (redovna djelatnost, izdavaštvo, investicijsko održavanje opreme, kulturno-animacijske aktivnosti)

-Dodatni programi (projekti, simpoziji) 

-Kapitalna ulaganja (knjižnična građa, namještaj, informatička i ostala oprema)
Narodna knjižnica kao mjesno obavjesno središte svojim korisnicima omogućuje neposredan pristup svim vrstama znanja i obavijesti.

Gradska knjižnica je kulturna ustanova čija je temeljna djelatnost nabava, obrada, čuvanje i davanje na korištenje svih vrsta građe. Služi zadovoljavanju kulturnih i informacijskih potreba građana svih dobi, poticanju cjeloživotnog učenja, stručnog i znanstvenog rada. Njeguje zaštitu zavičajne baštine, potiče korištenje suvremenih informacijskih tehnologija. Organizira raznovrsne programske sadržaje za djecu i odrasle.
Osnovni ciljevi:

· Stvaranje i jačanje čitalačkih navika kod djece rane dobi.

· Podupiranje osobnog obrazovanja za koje se odlučuje pojedinac kao i formalnog obrazovanja na svim razinama.

· Podupiranje i sudjelovanje u razvijanju pismenosti namijenjene svim dobnim skupinama.

Posebni ciljevi:

· Stvaranje mogućnosti za osobni kreativni razvitak.

· Promicanje svijesti o kulturnom naslijeđu.

· Gajenje dijaloga među kulturama i zastupanje kulturnih različitosti.

· Osiguranje pristupa građana svim vrstama obavijesti o svojoj zajednici.

· Podupiranje usmene tradicije.

· Olakšavanje razvitka obavijesnih vještina i kompjutorske pismenosti.
Cilj programa kapitalnih ulaganja je osiguravanje prostora i opremanje nabavom knjižnične građe, namještaja i informatičke opreme i sredstava potrebnih za sustavno održavanje razine kvalitete usluga prema zadanim standardima struke.
PLANIRANA SREDSTVA ZA REALIZACIJU PROGRAMA
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OBRAZLOŽENJE FINANCIJSKOG PLANA

Na izdacima za zaposlene u 2021. godini iskazana su potrebna sredstva za isplatu plaća za 13 zaposlenika, regres za godišnji odmor i božićnica do visine neoporezivog dijela,  2 pomoći za djelatnike u slučaju dužeg bolovanja, dar djeci i prigodni darovi zaposlenicima. Putni troškovi djelatnika planirani su temeljem prava iz Kolektivnog ugovora.  

 Na izdacima za zaposlene u 2022.godini iskazana su potrebna sredstva za isplatu plaća za 13 zaposlenika, iznosi za 4 jubilarne naknade (2*15 godina I 2*35 godina), regres za godišnji odmor i božićnica do visine neoporezivog dijela, 2 pomoći za djelatnike u slučaju dužeg bolovanja,  dar djeci i prigodni darovi zaposlenicima. Putni troškovi djelatnika planirani su temeljem prava iz Kolektivnog ugovora.  

 Na izdacima za zaposlene u 2023.godini iskazana su potrebna sredstva za isplatu plaća za 13 zaposlenika, iznosi za 2 jubilarne naknade (1*10 godina I 1*15 godina), regres za godišnji odmor i božićnica do visine neoporezivog dijela, 2 pomoći za djelatnike u slučaju dužeg bolovanja, dar djeci i prigodni darovi zaposlenicima. Putni troškovi djelatnika planirani su temeljem prava iz Kolektivnog ugovora.  
Na izdacima za materijalne troškove planirani su redovni troškovi za energiju, telefon, komunalne usluge (voda i smeće), naknade za rad Upravnog vijeća, premije osiguranja (imovina i kurativa za djelatnike) i rashode za platni promet. Na izdacima za službena putovanja planirani su izdaci putovanja za odlazak na međubibliotečnu suradnju, na izdacima za stručno usavršavanje, kotizacije i troškove stručnih edukacija, na ostalim naknadama troškova za zaposlene za isplatu kilometraže za korištenje vlastitih automobila budući da Ustanova nema službeno vozilo. Na izdacima za uredski i potrošni materijal planirane su nabave uredskog materijala, materijala za zaštitu građe, materijala za higijenske potrebe i njegu, dezinfekcijska sredstva te stručne literature i dnevnog tiska za sve ogranke. Na uslugama tekućeg i investicionog održavanja planirani su troškovi održavanja mrežnog programa temeljem ugovora sa VIVA info i Oprić informatika. Na intelektualnim i osobnim uslugama planirani su troškovi za osobe koje će izvoditi animacijsko-kulturna događanja, osobno u prostorima knjižnica ili putem društvenih mreža. Troškovi reprezentacije predviđaju sredstva za ugošćavanja prigodom istih.

U svrhu održavanja visoke razine standarda usluga naše djelatnosti predviđamo tri dodatna kreativna programa: suradanju u europskom projektu za narodne knjižnice (NAPLE), projekt Liburnijski literarni Camino uz proslavu Dana grada Opatije te izdavačku djelatnost.
Izdavačka djelatnost obuhvatila bi tiskanje rukopisa Viktora Cara Emina “Naša Mare”, “Pustolovine Galeba Marka po parkovima Hrvatske (Učka)”- na čakavštini. U planu je (kad to prilike dozvole) i opsežniji rad na knjizi o suradnji Viktora Cara Emina, Rikarda Katalinića Jeretova  i Vladimira Nazora u časopisima “Mladi Istranin” i “Mladi Hrvat” koji su izlazili u to vrijeme. 
Kapitalna ulaganja planiramo prema planu kapitalnih ulaganja. Kapitalna ulaganja u 2021. odnose se na redovnu nabavu knjižnične građe, nabavu zamjenske informatičke opreme.
POKAZATELJI USPJEŠNOSTI PROGRAMA
Za utvrđene ciljeve provedbe programa definiramo sljedeće pokazatelje uspješnosti:
· postizanje standarda usluga u svim ograncima

· komplementarna suradnja s jedinicama lokalne samouprave koje su povjerile knjižničnu djelatnost Ustanovi

· broj posjeta u tekućoj godini

· broj korisnika

· broj nabavljenih knjiga i naslova periodike

· broj kulturno-animacijskih događanja
PROGRAM JAVNE POTREBE U KULTURI
1. AKTIVNOST: REDOVAN RAD GRADSKE KNJIŽNICE

OPIS PROGRAMA

Ovaj program je kontinuirani program, a sastoji se od nabave, obrade i posudbe knjižnične građe, te planiranja, organiziranja i održavanja kulturno-animacijskih aktivnosti. Redovito se odvija tijekom svake godine financirajući se sredstvima iz državnog proračuna, gradskog proračuna, te iz vlastitih prihoda. 

Posudba knjižnične građe redoviti je i kontinuirani program cirkulacije građe koju uključuje i davanje raznih informacija korisnicima.

Usluge čitaonice uključuju korištenje dnevnog i periodičkog tiska, referentne građe, te usluge interneta.

Program javnog knjižničarstva omogućuje cjelokupnom stanovništvu područja grada Opatije, grada Kastva, općina Matulji, Lovran i Mošćenička Draga pristup informacijama u svrhu podizanja razine opće izobrazbe, obaviještenosti i kulture, poticanja stručnog i znanstvenog rada i osobne kreativnosti. Program javnog knjižničarstva provodi se organizirano i namijenjen je korisnicima prema jednakosti pristupa svima, bez obzira na dob, rasu, spol, vjeru, nacionalnost, jezik ili društveni položja. Program se provodi u institucionalnoj sredini sa stručnim i profesionalnim osobljem sukladno državnim standardima tijekom čitave godine.

Sve pripadajuće općine i Grad Kastav ugovorom će povjeriti vođenje ove djelatnosti središnjoj opatijskoj knjižnici kao i dosadašnjih godina.

Za provođenje programa potrebno je:

 -13 djelatnika Ustanove za redovnu djelatnost ( 11 VSS, 1VŠS, 1 SSS)
ZAKONSKE I DRUGE PRAVNE OSNOVE

Zakon o lokalnoj samoupravi, Zakon o javnim ustanovama, Zakon o knjižnicama, Standardi za knjižnice u Republici Hrvatskoj, UNESCO-v Manifest za narodne knjižnice, Pravilnik o uvjetima i načinu stjecanja stručnih zvanja u knjižničarskoj struci, Statut Gradske knjižnice i čitaonice „Viktor Car Emin“ Opatija.
CILJEVI PROGRAMA ZA 2021.-2023.
Cilj Programa redovnog javnog knjižničarstva je osigurati osnovne uvjete za poticanje učenja kroz cijeli život, podupiranje kulturnog razvitka pojedinca i društvenih skupina, kreativnog korištenja slobodnog vremena stanovništva našeg kraja i onih koji ga posjećuju (turisti).
 Knjižnica treba imati jasnu sliku svoje budućnosti – vlastite strukture, načina upotrebe resursa i ispunjavanja zadanih ciljeva. Ovaj plan predstavlja tu sliku i omogućava efektivan i efikasan organizacijski razvoj uz održavanje vlastitog identiteta i postavljanje realnih ciljeva i prioriteta.

Narodna knjižnica kao mjesno obavjesno središte svojim korisnicima omogućuje neposredan pristup svim vrstama znanja i obavijesti.

Osnovni ciljevi:

· Stvaranje i jačanje čitalačkih navika kod djece rane dobi.

· Podupiranje osobnog obrazovanja za koje se odlučuje pojedinac kao i formalnog obrazovanja na svim razinama.

· Podupiranje i sudjelovanje u razvijanju pismenosti namijenjene svim dobnim skupinama.

Posebni ciljevi:

· Stvaranje mogućnosti za osobni kreativni razvitak.

· Promicanje svijesti o kulturnom naslijeđu.

· Gajenje dijaloga među kulturama i zastupanje kulturnih različitosti.

· Osiguranje pristupa građana svim vrstama obavijesti o svojoj zajednici.

· Podupiranje usmene tradicije.

· Olakšavanje razvitka obavijesnih vještina i kompjutorske pismenosti.

REZULTATI U 2020. GODINI

Pokazatelji za prvih 8 mjeseci 2020.






Članstvo:

	Predškolski uzrast
	Osnovna škola
	Srednja škola
	Odrasli
	Ukupno

	87
	870
	255
	2594
	3806


Tijekom prvih 8 mjeseci 2020. Knjižnica je  zabilježila 13 100  posjeta u pet ogranaka (Opatija:5 753, Matulji:3 314, Kastav:1 702, Lovran:1 765, Mošćenička Draga:566) uz otvorenost od 65 sati tjedno.

Kulturne manifestacije, tematska predavanja, predstavljanja knjiga i svi planirani animacijski sadržaji bili su odgođeni zbog novonastale situacije sa pandemijom COVID-19 te su se odvijali uglavnom virtualno.
SIJEČANJ

KNJIŽNICA OPATIJA

4.1.2020. Svjetski dan Brailleovog pisma

Povodom Svjetskog dana Brailleovog pisma, u središnjem prostoru knjižnice, postavljena je prigodna izložba o nastanku braijce i načinu služenja njome.

17.1.2020. Rođendan umjetnosti – izložba slika Đorđa Petrovića

Povodom Rođendana umjetnosti u Gradskoj knjižnici Opatija postavljena je izložba slika slikara Đorđa Petrovića. 

Izložba je bila otvorena do kraja mjeseca.

Rođendan umjetnosti slijedi ideju francuskog umjetnika Roberta Fillioua koji je 17. siječnja 1963. objavio da je umjetnost rođena prije 1 000 000 godina. Nakon njegove smrti, 1987. godine umjetnici diljem svijeta slave njegovu zamisao "Vječne mreže" (La Fete permanente.)

DJEČJI ODJEL HALUGICA

Djelatnici knjižnice svakoga tjedna organiziraju pričaonice pod nazivom „Pričaonice za pretškolce petkom popodne u pet i pol”. Program također pokriva i pojedine grupe djece Dječjeg vrtića „Opatija” i „Volosko” a susreti se održavaju u jutarnjim satima te suradnju sa malom školom "Volosko" kroz programe za djecu korisnike produženog boravka.  

Pričaonice petkom popodne u pet i pol

17.1.2020. priča o blagdanima

Broj sudionika: 2

24.1.2020. Djedov tajni div / David Litchfield

Broj sudionika: 5

31.1.2020. Divovsko skakutalo / Julia Donaldson

Broj sudionika: 2
ČITATELJSKI KLUB

30.1.2020. Održan je inicijalni sastanak čitateljskog kluba na kojem je bilo govora o terminima i učestalosti sastanaka te se izabrao naslov koji će se čitati i pripremiti za sljedeći sastanak u veljači.

Broj sudionika: 2

31.1.2020. U spomen: Mary Higgins Clark (24.12.1927.-31.1.2020.)

U spomen na američku književnicu, autoricu brojnih kriminalističkih romana od kojih je nekolicina i ekranizirana, izloženi su naslovi iz fonda knjižnice.

VELJAČA

Ciklus radionica: UMIJEĆE GOVORENJA

U Gradskoj knjižnici i čitaonici ''Viktor Car Emin'' Opatija od veljače kreće novi program ''Umijeće govorenja''.  Ciklus radionica održavat će se od veljače do travnja 2020. (ukupno 6 radionica) u prostoru Knjižnice. Radionice su namijenjene srednjoškolskom uzrastu.

Svrha radionica je poticanje mladih da unaprijede svoje govorničke i komunikacijske sposobnosti kako bi se bolje snalazili u društvenim aktivnostima i poslovnom svijetu koji ih čeka nakon završetka srednje škole. Uz predavanja i praktične vježbe važan dio tečaja je i formiranje debatne grupe. Tako bi polaznici imali priliku primijeniti naučeno debatirajući o aktualnim temama, posebno vezanim uz tematiku poticanja čitanja i utjecaja novih tehnologija.

Cilj tečaja je prevladati strah od javnog izlaganja, poboljšati izražajne sposobnosti i govor tijela te znati pravilno pripremiti govor i debatirati o određenoj temi.

Ovaj tečaj koristan je i za mlade koji se žele u budućnosti baviti nekom javnom djelatnosti koja zahtjeva jake govorničke sposobnosti (gluma, radio, javna služba, društvene mreže...).

Radionice će voditi diplomirana fonetičarka. Ovisno o interesu formirat će se nekoliko grupa s najviše više od 8 članova po grupi.

1.2.2020. Izložbe - Samoborski fašnik / Zvončari

Povodom "petog godišnjeg doba", doba karnevala, u Gradskoj knjižnici i čitaonici "Viktor Car Emin" Opatija postavljena je izložba plakata Samoborskog Fašnika. Plakati se odnose na Samoborski Fašnik u razdoblju od 1990-ih do sredine 2000-ih godina, a izložba će biti postavljena sve do kraja veljače. Sama je izložba nastala kao rezultat suradnje sa sestrinskom knjižnicom Gradskom knjižnicom Samobor. Ususret ovogodišnjem Fašniku, 194. po redu, u Gradskoj knjižnici Samobor, u četvrtak 13. veljače s početkom u 18:30 sati, održati će se predavaje "Zvončari i njihovi odjeci". O zvončarima, njihovom značenju, običajima, porukama koje nose, te snažnom njegovanju kulturnog identiteta neraskidivo vezanog za opatijsko zaleđe, u Samoboru će govoriti autorica istoimene knjige, ravnateljica Etnografskog muzeja u Pazinu, Lidija Nikočević. Ovom će razmjenom pokladnih običaja, kulturološke, etnološke i kulturno-antropološke baštine karakteristične za ova dva kraja, započeti suradnja između Gradske knjižnice i čitaonice "Viktor Car Emin" Opatija i Gradske knjižnice Samobor. Namjera međusobne suradnje je prikaz i isticanje posebnosti dvaju gradova i njihove uže okolice te povezivanje kroz sličnosti i različitosti, temeljeno na promicanju i njegovanju specifičnosti jezičnog izričaja, putem raznih likovno literarnih vidova, a zatim i svih ostalih posebnosti koje čine identitet jednoga kraja i njegovih ljudi. Istovremeno je u holu Knjižnice postavljena izložba sa prikazima zvončara našega kraja.

12.2.2020. Vrtić u knjižnici – Kralj koji je zabranio mrak / Hawoerh-Booth, E.

Za ovo mjesečni susret sa mališanima iz Dječjeg vrtića Opatija pripremili smo kino pričaonicu prema slikovnici „Kralj koji je zabranio mrak” autorice Emily Haworth-Booth koja govori o dječjim strahovima i kako im pomoći u rješavanju istih. U kreativnom dijelu pričaonice mališani su izrađivali kraljevske krune pomoću hamer papira i šljokica. Razgovarali smo o tome kako bi se oni ponašali kao kraljevi/kraljice, što bi uveli, a što bi zabranili.

Broj sudionika: 16

14.2.2020. Valentinovo

Povodom Valentinova, dana zaljubljenih, Knjižnica je svojim korisnicima pripremila ljubavne poruke slavnih književnika koje su korisnici na papirićima izvlačili iz košarice na pultu.  Također, organiziran je "Spoj na slijepo sa knjigom" prilikom kojeg su knjige ljubavne tematike omotane bijelim papirom kako se ne bi vidio sadržaj.

21.2. Međunarodni dan materinjeg jezika 

Povodom međunarodnog dana materinjeg jezika u Knjižnici je postavljena izložba na čakavštini našega kraja.

22.2. Dan hrvatske glagoljice i glagoljaštva

U knjižnici su izložena djela o glagoljici i glagoljskoj baštini. 

26.2. Zvane Črnja (8.10.1920. Žminj – 26.2.1991. Zagreb)

Povodom godišnjice smrti istaknutog hrvatskog književnika Zvane Črnja u holu smo izložili njegova djela iz fonda knjižnice te sažeti prikaz njegova književnog djelovanja.

20.2.2020. Čitateljski klub – Katedrala / Raymond Carver

Održan je prvi sastanak Čitateljskog kluba „Opatija”. 

Čitala se zbirka kratkih priča Katedrala autora Raymonda Cartera. 

Broj sudionika: 4

Pričaonice petkom popodne u pet i pol

7.2.2020. Zločesta sjemenka / Jory John

Broj sudionika: 5

14.2.2020.  Riba duginih boja i mali stranac u nevolji / Marcus Pfister

Broj sudionika: 4

21.2.2020. Cvjetić / Anna Walker

Broj sudionika: 4

28.2.2020. Zrikoslav i Mrzorad/ Zoran Pongrašić, Bruno Kuman

Broj sudionika: 11 

KNJIŽNICA MOŠĆENIČKA DRAGA 

03.02.2020. Pričaonica - ČAkulaonica
Broj sudionika: 2

11.02.2020. Pričaonica: Olujni kit / Davies, B. - ČAkulaonica
Broj sudionika: 3

OŽUJAK

KNJIŽNICA OPATIJA

4.3.2020.  Vrtić u knjižnici – Zločesta sjemenka / John, J.

Za ovomjesečni susret sa djecom iz dječjeg vrtića Opatija pripremili smo kino pričaonicu. Na platnu smo prikazali priču o zločestoj sjemenci autora Jorya Johna, dok smo u kreativnom dijelu pričaonice izrađivali proljetni kolaž.

Broj sudionika: 20

Pričaonice petkom popodne u pet i pol

6.3.2020. Tigar koji je svratio na čaj / Kerr, S.

Broj sudionika: 12 

13.3.2020. Ida i leteći kit / Gugger, R., Röthlisberger, S.

Broj sudionika: 8 

20.3.2020. Kibibi i Ma Li Bo / Đokić, A. , Kolanović, D.

Broj sudionika: 9 

28.3.2020. Japajapac/ Silvija Šesto, Tomislav Zlatić
Broj sudionika: 13 

KNJIŽNICA MOŠĆENIČKA DRAGA

03.03.2020. Pričaonica: Nije duh nego Puh / Mijailović, Jana - ČAkulaonica
Povodom obilježavanja Međunarodnog dana planinara (07. ožujka), Pričaonicu smo posvetili planinarenju. Na Pričaonicu su došle četiri djevojčice (dvije predškolarke i dvije djevojčice 4. r. OŠ). Knjižničarka im je pročitala slikovnicu Nije duh nego puh. Razgovarali smo o ponašanju u prirodi i o opremi koja nam je potrebna za planinarenje. Knjižničarka je donijela planinarski ruksak sa štapovima za planinarenje, vreću za spavanje, gojzerice, čuturu za vodu te im pokazala kako izgleda planinarska iskaznica, dnevnik planinarenja s prikupljenim pečatima te karta za snalaženje na planinarskom putu.

Izabrana slikovnica: Nije duh nego puh: početnica za male planinare – i one malo veće (Jana Mijailović, ilustracije Jelena Dabić, Zagreb: Hrvatski planinarski savez, 2009.)

Broj sudionika: 4

04.03.2020.  Vrtić iz Mošćeničke Drage: Pingvin Gašpar / Guljašević, I.

Broj sudionika: 16

09.03.2020.  Vrtić iz Mošćeničke Drage: Pas sa zgodnim ušima / Child, L.

sudionika: 15

TRAVANJ

KNJIŽNICA OPATIJA

23.4.2020. NOĆ KNJIGE – Sa knjigom nisi izoliran

Mnoge su ustanove u kulturi, u skladu sa vremenom i situacijom koju trenutno živimo, odlučile svoje programe osmisliti i ponuditi u on-line okruženju, a u tome ni knjižnice ne zaostaju. 

Tradicionalna travanjska manifestacija posvećena knjizi i  čitanju, “Noć knjige”, ove godine po prvi puta održava  virtualno. 

Maskota ovogodišnje “Noći knjige” jest knjiški patuljak, zvan Čituljak, dežurno njurgalo, veseljak, komentator apsurda i podsjetnik na to zašto je upravo danas važno čitati.  Uz geslo “s knjigom nisi izoliran” najavljuje sveobuhvatnu temu manifestacije , a ona je - promjena.

Budući da je naglasak prvenstveno na knjigama koje su mijenjale svijet, a s obzirom i na to da svakodnevno svjedočimo promjenama, željeli smo znati za kojim štivom naši korisnici posežu ovih dana? Što čitaju, što ih zanima? Čime skreću misli sa trenutne situacije u zemlji i svijetu, gdje “putuju”, o čemu maštaju? Jesu li to klasici? Krimići, ljubavni romani, putopisi, publicistika? Pitali smo korisnike koje su ih knjige dojmile, koje smatraju značajnima i koje su na neki način i iz nekoga razloga promijenile njihov svijet.

Čitateljski se klub otisnuo na “Putovanje desnom hemisferom” Zorana Žmirića

Čitateljski se klub također sastao virtualno pri čemu je četvero članova čitateljskog kluba svoje utiske u knjizi iznio online.

Sa Dječjeg odjela “Halugica” u “Noć knjige” stiže “Kralj koji je zabranio mrak!”

U “Noći knjige” našim malenim korisnicima donijeli smo priču o jednome kralju koji je odlučio zabraniti mrak! Da li je to mudro? Prigodno? Potrebno? Saznali su  što se dogodilo u priči autorice Emily Haworth-Booth.

Virtualno putovanje knjigama koje su promijenile svijet:

I za kraj, odlučili smo korisnike povesti na putovanje knjigama koje su promijenile svijet pripremivši virtualnu izložbu.

Sa knjigom nisi izoliran! Podsjetnik na mogućnost posudbe e-knjiga
S obzirom na to da trenutno nismo u mogućnosti pružati redovne usluge posudbe fizičkih primjeraka knjiga, podsjetili smo korisnike na novu uslugu posudbe elektroničkih knjiga. Detaljnije o načinima i uvjetima posudbe dostupno je na http://www.gk-opatija.hr/hr/vijesti/najave/posudba-elektronickih-knjiga,170.html  

SVIBANJ

KNJIŽNICA OPATIJA

21.5.2020. U spomen : Bekim Sejranović (1972.- 21.5.2020.)

U spomen na ovoga prerano preminulog bosanskohercegovačkog, hrvatskog i norveškog književnika i prevoditelja, izložena su njegova djela.

Gradska knjižnica Opatija svojim je korisicima ponudila sljedeće online rubrike:

Pričaonice petkom i Liburnijski škabelin

U skladu sa preporukama za suzbijanje epidemije uzrokovane virusom Covid 19, programi i događanja koja uključuju okupljanje većeg broja sudionika u prostoru Knjižnice do daljnjega su obustavljeni. Programske aktivnosti preseljene su u online okruženje.

Prva pričaonica online izašla je za Noć knjige u mjesecu travnju, zatim su nastavile izlaziti na Facebook stranici knjižnice svakoga petka popodne u 17:30h, u istom terminu u kojemu su se održavale na Dječjem odjelu Halugica.

15.5. - Zločesta sjemenka / napisao Jory John ; ilustrirao Pete Oswald

22.5. - Mrav dobra srca / po tekstu Branislava Crnčevića ; ilustracije Pavao Štalter, A. Marks

29.5. - Šećerko i jednoroga / Julia Donaldson ; ilustrirala Lydia Monks

Liburnijski škabelin

Nova online rubrika „Liburnijski škabelin“ koja izlazi srijedom na stranicama knjižnice donosi zanimljivosti iz liburnijske povijesti. Podaci, ctice i kurioziteti koje donosimo nalaze se u Zavičajnoj zbirci Gradske knjižnice i čitaonice „Viktor Car Emin“ Opatija.

23.5. Kako su se zabavljali naši stari – špekulanje

Saznajemo kako su se djeca nekada, dječaci uglavnom, djevojčice su se pretežito igrale kod kuće, špekulama igrala kod današnjeg prostora 40box-a, često koristeći obje kamenčiće umjesto špekula.

24.5. Kako su se zabavljali naši stari – šetnje

Saznajemo podatak da se opatijska Nova cesta, poznatija tada kao paralelstrasse (zaobilaznica) počela graditi 1908. godine, a završena je dvadesetih godina prošlog stoljeća. Također saznajemo da je bila popularna šetnica, da se tamo nalazila trgovina mješovitom robom pa čak i javna kuća.

LIPANJ
KNJIŽNICA OPATIJA

19.6.2020. U spomen: Carlos Ruiz Zafon (25.9.1964.-19.6.2020.)

U spomen na ovoga omiljenoga španjolskog pisca izložena su njegova djela.

Pričaonice petkom online

Dinamika pričaonica petkom online jest sljedeća: prvoga petka u mjesecu za pričaonicu se odabire slikovnica hrvatskih autora, sljedeće dvije su stranih autora,a posljednjeg petka u mjesecu idu pričaonice na čakavskome narječju, odnosno čakulaonice. 

5.6. - Lončiću, kuhaj! (Hrvatska narodna priča iz knjige: Ilustrirane hrvatske bajke / priredila Ranka Javor ; ilustrirala Andrea Petrlik Huseinović)

Za prvu ovomjesečnu online pričaonicu odabrana je stara hrvatska narodna priča.

12.6. - Djed i repa / Aleksej Tolstoj ; [ilustrirala] Niamh Sharkey

Omiljena priča brojnih naraštaja sa neizostavnom poukom kako je zajedništvo ključ uspjeha.

19.6. - Mrljek i Prljek slave fujkasti rođendan : priča o prljavim rukama / Jelena Pervan ; ilustracije Jelena Brezovec

Priča mlade hrvatske autorice Jelene Pervan iz serije poučnih slikovnica o Mrljeku i Prljeku i važnosti održavanja higijene.

26.6. - Tončić Petešić / Vjekoslava Jurdana ; ilustrirao Radovan Kunić

Zadnji petak u mjesecu rezerviran je za posebno izdanje pričaonice na čakavskom jeziku.

Liburnjski škabelin

Rubrika „Liburnijski škabelin“ u mjesecu lipnju donosi sljedeće kuriozitete iz povijesti liburnijskoga kraja:

2.6. Crtice iz Kastva 

Legenda kaže kako je kastavski grof testirao vjernost svoje supruge na način da je djeci noću davao popiti vina. Ako su djeca ispljunula vino rekao bi da nisu njegova jer bi njegova djeca, djeca vrloga pilca, vino dobro podnosila.

9.6. Iz Matuljske prošlosti / Mario Glogović za Radio Rijeku

Prvi civilni brak na našem području sklopljen je u Matuljima 22. veljače 1924. između Josipe i Franje Stanić iz Puži pokraj Matulja.

17.6. Lovran – Opatija / Mario Glogović za Radio Rijeku

Podatak o opskrbi električnom energijom za opatijsko područje, kojim je Opatija odnosno Volosko potpisalo ugovor sa riječkom elektranom za opskrbu ovoga područja strujom i to na 25 godina.

25.6. Mošćenice / Mario Glogović za Radio Rijeku

U tršćanskim novinama Naša sloga 30.6.1887. objavljena je vijest o velikome mošćeničkome trsu.

SRPANJ

KNJIŽNICA OPATIJA

3. LIBURNIJSKI LITERARNI CAMINO

Program 3. Liburnijskog literarnog Camina se radi specifične epidemiološke situacije održao online na Facebook stranici i YouTube kanalu Knjižnice. 

Kao glazbeni gosti pridružili su nam se Duo Moi plus Toi i Marina Radošić sa izvedbom pjesme „My way“. Doris Vlah je u gastro kutku spojila hrvatsku i španjolsku kuhinju, dok je Zdenka Bilušić osmislila likovnu radionicu inspiranu Jakobovim kapicama. Spisateljica Maja Klarić predstavila nam je svoju novu knjigu „Približavanje zore: Put 88 hramova“. Udruga Kamelija nam je donijela izložbu pobjedničkih kamelija. Rubrika Liburnijski škabelin podsjetila je povijest našega grada, na značenje imena Opatija svetoga Jakova i knjige iz fonda naše Knjižnice na tu temu. Naše smo korisnike ove godine poveli na virtualnu šetnju liburnijskim krajem. 
SRPANJ

Pričaonice petkom online

3.7. - Skučena kuća / Julia Donaldson

10.7. - Matija i more / Jasminka i Ana Petrović

17.7. - Pastele u štrajku / Drew Daywalt

24.7. - Camino

31.7. - Ježić, ježić / Ivanka Glogović Klarić

Liburnijski škabelin

1.7. - Kako su se zabavljali naši stari? Najstariji boćari (Iz ostavštine Marija Glogovića)

8.7. - Kastav i Kastavština: Kako j' po domaću razdejena Kastavšćina ( Iz: Kastavština / Ivo Jardas)

15.7. - Otkriće Opatije. Matuljski štacijon (Izvodi iz knjige A. Niela)

22.7. - O Lovranu (Iz: Hrvatsko primorje / Dragutin Hirc)

29.7. - Mošćenice i Draga (Iz: Hrvatsko primorje / Dragutin Hirc)

KOLOVOZ

KNJIŽNICA OPATIJA

Pričaonice petkom online

7.8. - Poplava iz šalice kave / Željka Horvat-Vukelja

14.8. - Riba duginih boja / Manfred Pfister

21.8. - Podvodna priča / Kestutis Kasparavičius

28.8. - Kastavski divi Bradonja i Nogonja. Iz: Čakavčica : čakavska početnica i čitanka / Dragica Stanić

Liburnijski škabelin

5.8. - Kako su se zabavljali naši stari? O opatijskom plesnom kestenu (Iz: Liburnijski mikrokozam / Amir Muzur)

12.8. - Kastav i Kastavština : Grad i grajani. (Iz: Kastavština / Ivo Jardas)

19.8. - Matulji-Opatija. Kroz uske ulice 10 kilometara na sat (Izvodi iz knjige A. Niela)

26.8. - O Lovranu (Iz: Liburnijski mikrokozam / Amir Muzur)
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	Plan

2020
	Plan

2021
	Sredstva

Proračuna
	Vlastiti

prihodi
	Plan 2022
	Plan 2023

	
	Aktivnosti/projekti
	
	
	
	
	
	

	1.
	REDOVNA DJELATNOST
	2.459.020
	2.653.850
	     2.593.850
	60.000
	2.841.850
	2.797.850

	1.1.
	Izdaci za zaposlene
	2.041.790
	2.208.950
	 2.208.950
	0
	2.396.950
	2.352.950

	1.2.
	Materijalni troškovi
	417.230
	444.900
	384.900
	60.000
	444.900
	444.900


OBRAZLOŽENJE PRIJEDLOGA PROGRAMA
Knjižnica, uz svoju redovnu djelatnost, nudi korisnicima različite kulturno-animacijske sadržaje koji ih mogu potaknuti na kreativno provođenje slobodnog vremena tijekom cijele godine. Knjižnica u svom programu planira obilježavanje raznih godišnjica (pjesnika, pisaca …) prigodnim izložbama, predavanjima i predstavljanjima knjiga suvremenih autora, zatim prati obilježavanja raznih kulturnih manifestacija (Mjesec hrvatske knjige, Noć knjige …) i značajnijih datuma (Međunarodni dan pismenosti, Međunarodni dan dječje knjige …) shodno epidemiološkim prilikama koje će uslijediti u narednom razdoblju.
Knjižnica prati potrebe korisnika svojim planiranim aktivnostima, počevši od najmlađih (kreativne radionice i pričaonice) i sadržaja za mlade (Čitateljski klub) do organiziranih tečajeva i predavanja za treću životnu dob ( radionice za umirovljenike iz Doma u Voloskom). Važno je istaknuti da ove radionice kod starije populacije pobuđuju zadovoljstvo, jer učenje je potreba čovjeka modernog vremena. U tom smislu željeli smo pružiti tu mogućnost i štićenicima Doma umirovljenika u Voloskom koji su potrebiti cjelodnevne medicinske skrbi i zbog toga ne napuštaju svoju sobu, te im planirano čitamo odabrane tekstove u okviru poetske terapije.

Tijekom trogodišnjeg razdoblja odvijat će se tradicionalno i strukturno identični programi s tematskim osvježenjima sukladno pojedinim obljetnicama i događanjima te općim uvjetima života.
Detaljniji plan događanja za 2021. godinu ističemo u nastavku:
Plan i program događanja 2021
Redovni programi
Čitateljski klub – susreti se održavaju jednom mjesečno (moguće i virtualno)

Pričaonice za predškolce – susreti se održavaju svakog petka u 17,30 sati (online svakoga petka na Facebook stranici Knjižnice i Youtube kanalu, zastupljene su priče hrvatskih autora na hrvatskom standardom jeziku, čakavskom narječju, narodne bajke i predaje te strani autori)

Radionica govorenja – dva puta mjesečno (moguće virtualno – u suradnji sa srednjim školama preko aplikacije zoom)

Vrtić u Knjižnici – organizirani susreti u suradnji s Dječjim vrtićem Opatija, prve srijede u mjesecu (moguće i virtualno)

Dom za starije i nemoćne Volosko – organizirani susreti s korisnicima Doma održavat će se jednom mjesečno (moguća usluga dostavljanja knjiga na upit)

Liburnijski škabelin – kurioziteti i crtice iz povijesti liburnijskoga kraja pohranjeni u Zavičajnoj zbirci Knjižnice (objavljuju se online svake srijede na Facebook stranici Knjižnice) 

Liburnijski literarni Camino 
Obilježavanje obljetnica rođenja i smrti književnika tijekom mjeseca. 
 
Siječanj
4.1. Svjetski dan Braillova pisma - prigodna izložba u središnjem prostoru Knjižnice

17.1. Rođendan umjetnosti - organiziranje izložbe u prostorima Knjižnice te prikaz relevantne literature dostupne za posudbu.

Veljača
11.2. Dan sigurnijeg interneta - informativna izložba o sigurnosti na internetu postavit će se na Dječjem odjelu "Halugica, a prigodna literatura namijenjena odraslima izložit će se u središnjem prostoru Knjižnice.

14.2. Valentinovo – Parovi u književnosti -tematska izložba literature u središnjem prostoru Knjižnice 

17.2. Mate Balota (28.9.1898.-17.2.1963.) – obljetnica smrti književnika 
21.2. Međunarodni dan materinskog jezika - Obilježava se od 2000. godine, s ciljem unapređivanja, učenja i razvoja materinskog jezika, te njegovanja lingvističke i kulturne različitosti i multilingvizma. KAJ/ČA/ŠTO – suradnja s sestrinskom knjižnicom, Gradskom knjižnicom Samobor 
Fašnik/Pust – edukativni i zabavni program za djecu napravljen u suradnji s sestrinskom knjižnicom, Gradskom knjižnicom Samobor 

Ožujak
8.3. Međunarodni dan žena – izložba „Žene koje su mijenjale svijet“ iz fonda knjižnice, također će se obilježiti online na mrežnim stranicama Knjižnice..
20.3. Svjetski dan pripovijedanja i Međunarodni dan frankofonije – obilježiti će se pripovijedanjem priča francuskih autora u suradnji sa Duom Moi plus toi
21.3. Svjetski dan pjesništva - Pjesnička večer u knjižnici ili virtualno
Travanj
Noć knjige 2020.

Manifestacija "Noć knjige" koja se organizira u suradnji s Nacionalnom i sveučilišnom knjižnicom.  Predviđa produljenje uobičajenog radnog vremena knjižnica kako bi korisnici uživali u noćnim programima koji su organizirani u knjižnicama. Programi će uključivati posebne susrete s književnicima za odrasle i djecu, izložbe i edukativne radionice. Događanje organiziramo uz obilježavanje dva najznačajnija datuma u književnosti :
2.4. Dan dječje knjige - Organiziranje posebnog programa na dječjem odjelu ''Halugica'' uz virtualno gostovanje autora dječje književnosti.

22.4. Dan hrvatske knjige te 23.4. Svjetski dan knjige, 23. 4. 

Svibanj
3.5. Međunarodni dan slobode medija - edukativna izložba u središnjem prostoru Knjižnice

9.5. Dan Europe i Dan pobjede nad fašizmom u Europi – izložba knjiga na temu iz fonda Knjižnice
15.5. Međunarodni dan obitelji - ovaj dan Ujedinjeni narodi proglasili su posebnom rezolucijom 1993. godine. Sastavljanje posebnog „paketa“ knjiga za obitelj – slikovnica za dijete i naslov iz roditeljske biblioteke
Lipanj
Ususret ''Liburnijskom literarnom Caminu'' – ciklus putopisnih predavanja, fizičkih ili online

27.6. Ivan Matetić Ronjgov – godišnjica smrti, izložba radova
Srpanj
25.7. Dan grada Opatije i njenog zaštitnika Sv. Jakova. 

Festival Liburnijski literarni Camino ( 22. - 24. srpnja ) - trodnevna manifestacija s bogatim književnim, glazbenim, umjetničkim i rekreacijskim programom

1.7. Drago Gervais – godišnjica smrti, izložba radova

Kolovoz
Ljeto u Knjižnici – lagano štivo i literatura za godišnje odmore, putopisi, turistički vodiči
28.8. Međunarodni dan čitanja stripova u javnosti - posebna izložba najznačajnijih i relevantnih djela strip umjetnosti, pozivanje korisnika na sudjelovanje u vidu posudbe i čitanja  stripova.
Rujan
8.9. Međunarodni dan pismenosti  - Obilježava se diljem svijeta kao podsjetnik na važnost poznavanja svog pisma, ali i općenito jezika kao osnove za napredak čovječanstva. Potiče se razvoj pismenosti u svim oblicima te smanjenje broja nepismenih ljudi. Informativna izložba u holu Knjižnice.
26.9. Europski dan jezika - Na inicijativu Vijeća Europe, Europski dan jezika obilježava se svake godine od 26. rujna 2001. Povodom ovoga Dana, niz događanja se organizira diljem Europe, a Knjižnica će na panoima u svojim prostorima izložiti knjige na stranim jezicima.

27.9. Svjetski dan turizma - Opatija je grad koji ima bogatu i dugotrajnu tradciju na turističkoj sceni  Hrvatske, ali i svijeta. Knjižnica ustraje u što boljem pozicioniranju grada u turističkoj sferi te će ovaj dan obilježiti izložbom ili projekcijom u prostoru Knjižnice. (Opatijska kolajnica – vodič opatijskim gradskim perivojima)
30.9. Dan Gradske knjižnice i čitaonice "Viktor Car Emin" Opatija. 

Listopad
1.10. Međunarodni dan glazbe i Međunarodni dan starijih osoba - poseban susret sa korisnicima Doma za starije Volosko.

4.10. Svjetski tjedan svemira – edukativan postav na odabranu temu 
15.10.-15.11. Mjesec hrvatske knjige - Knjižnice grada Zagreba preuzele su, na zamolbu Ministarstva kulture Republike Hrvatske, u svibnju 1995. godine organizaciju manifestacije "Mjesec hrvatske knjige". Manifestacija je organizirana na dva "nivoa": sa središnjim programima (program otvaranja, zatvaranja, okrugli stol, nacionalni kviz ili program od posebnog značenja i na lokalnoj razini, gdje svaka od ustanova, gotovo uvijek knjižnica sa suradnicima i partnerima, organizira svoje programe. Takve ili slične programe knjižnice rade tijekom cijele godine, ali svakako ne u tom intenzitetu. Knjižnica će organizirati razna predavanja, gostovanja autora, radionice, izložbe. Tradicionalno će se održati i besplatno učlanjenje prvašića s opatijskog područja. 
Studeni
1.11. Viktor Car Emin – prigodan izložbeni  postav o titularu ustanove
11.11. Dan hrvatskih knjižnica - Dan će se obilježiti u sklopu manifestacije Mjesec hrvatske knjige s ciljem promoviranja rada knjižnica i njihovog značaja za zajednicu.
15.11. Mjesec hrvatske knjige - Završetak manifestacije
Prosinac
3.12. Međunarodni dan osoba s invaliditetom - suradnja s udrugama osoba s invaliditetom Grada Opatije.
6.12. Sveti Nikola – početak adventskog programa, prigodan program uz simbolično darivanje djece, vjernih korisnika Knjižnice
Adventski programi - za sve skupine korisnike
Za provođenje programa potrebno je 13 djelatnika. Sredstva za plaće i ostala materijalna prava planiramo sukladno kolektivnom ugovoru.

U sferi materijalnih izdataka ostajemo na razini približnoj ostvarenju prethodne godine te planiramo izdatke za uredski materijal, stručnu literaturu i periodiku (dnevni i tjedni tisak), sredstva za čišćenje, higijenske potrebe, zaštitnu odjeću i obuću, stručno usavršavanje zaposlenih na razini države, stručne ispite, komunalne usluge, intelektualne usluge, sistematske preglede zaposlenika, digitalizaciju i arhiviranje građe, naknade za rad predstavnika izvršnih tijela, investicijsko održavanje. U razdoblju od 2021. do 2023. planiraju se sredstva za nastavak navedenih programa. 
INSTITUCIJE, DRUŠTVA I STRUČNE OSOBE U PROVEDBI PROGRAMA
Narodne knjižnice u zemlji i inozemstvu (osobito sestrinske), NSK, Ministarstvo kulture, Primorsko-goranska županija, Državni arhiv, Dom umirovljenika, muzeji, škole, vrtići, hoteli, bolnice, pisci, profesori, udruge.
PROCJENA NEPREDVIĐENIH RASHODA I RIZIKA
Nepredviđeni rashodi i rizici mogući su u području naknada troškova za zaposlene (razne pomoći kod dužih bolovanja, smrtnih slučajeva u obitelji, nepredviđenih nagrada, zatim na energentima, troškovima za prijevoz na posao i slično, prilagođeno neizvjesnoj sveopćoj situaciji zbog pandemije.
2. DODATNI PROGRAM:
2.1. NAPLE
Gradska knjižnica i čitaonica „Viktor Car Emin“ Opatija 2011. godine pridružila se programu NAPLE Sister Libraries, uključujući se u aktivnosti tog programa kako bi naše djelovanje i rad postali vidljiviji te kako bismo obogatili programski sadržaj Knjižnice i razmijenili iskustva s ostalim europskim kolegama. 

NAPLE (National Authorities for Public Libraries in Europe) je forum nacionalnih tijela za narodne knjižnice u Europi (National Authorities for Public Libraries in Europe) uspostavljen 2002. godine koji koordinira Španjolska s ciljem promicanja načela i strategija za razvoj narodnih knjižnica.. NAPLE Sister Libraries suradnički je program narodnih knjižnica smještenih u zemljama/regijama sudionicama NAPLE-a koje žele pronaći sestrinsku knjižnicu u drugoj zemlji. Svrha je programa da knjižnice sudionice pronađu svoju sestrinsku knjižnicu ili više njih, dijeleći na taj način zajedničke interese, organizirajući zajedničke programe, projekte ili uspostavljajući neki drugi oblik suradnje, od jednostavne razmjene informacija do razmjene knjižničnog osoblja tijekom određenog razdoblja. 

Opatijska knjižnica prepoznala je vrijednosti koje nosi program NAPLE Sister Libraries. Suradnja s drugim europskim knjižnicama bazirana na razmjeni iskustva i ideja nosi važnu ulogu u promicanju knjižnica kao kulturnih, društvenih i informacijskih središta, a ujedno nudi i mogućnost da se knjižnice predstave i promoviraju svoje usluge i programe ne samo u lokalnoj, već i široj zajednici, razvijajući se u skladu s društvenim promjenama.  
U tu svrhu potpisan je ugovor sa gradskom  knjižnicom u Krakowu te uz stalnu podršku veleposlanstva Republike Poljske u Zagrebu i knjižnica grada Zagreba održavamo različite programe.
Smatramo ovakvu suradnju dobrim načinom da jedni druge upoznamo, upoznamo naše kulture i gradove te unaprijedimo našu djelatnost pružajući našim korisnicima nešto novo i sadržajno nudeći njima i nama Poljsku/Hrvatsku na dlanu, upravo tu, u njihovoj lokalnoj knjižnici i zajednici.
2020. godine ovi su projekti prinudno odgođeni zbog novonastale situacije sa pandemijom.

2.2 LIBURNIJSKI LITERARNI CAMINO
Liburnijski literarni Camino je kulturna manifestacija koju organiziramo u sklopu Dana Grada Opatije (25. srpnja) koja spaja šetnju, prirodne ljepote, književnost, umjetnost, glazbu, lokalnu i međunarodnu gastronomiju u nezaboravan doživljaj promoviranjem vlastitih vrijednosti našega kraja.
Cilj projekta je populariziranje kulturnog nasljeđa i prirodnih ljepota kroz rekreativnu šetnju te predstavljanje literarnih djela, glazbe i gastronomske ponude karakterističnih za liburnijsko i galicijsko područje, kao i njegovanje međunarodne suradnje i razmjene kulturnog identiteta s partnerima Knjižnice.  Knjižnica u sklopu projekta ''Liburnijski literarni Camino'' surađuje s Planinarskim društvom ''Opatija''; Veleposlanstvom Kraljevine Španjolske; Crvenim križom; Turističkom zajednicom Opatije; Turističkom zajednicom Kvarnera; Gradskom knjižnicom ''Biblioteca publica de Santiago Anxel Casal'' u Santiagu de Composteli (ugovor o sestrinstvu preko NAPLE programa); Gradskom knjižnicom ''Juraj Šižgorić'' Šibenik (ugovor o sestrinstvu); Dječjim vrtićem Opatija; Udrugom ''Kamelija'' te raznim umjetnicima, glazbenicima, književnicima, putnicima koji su svojim sudjelovanjem potvrdili vrijednost ovog događanja.
Ovim sadržajno bogatim programom Knjižnica želi pružiti građanima i posjetiteljima opatijskog kraja inovativan, edukativan i zabavan kulturno-umjetnički doživljaj.

Predviđen je dolazak domaćih i inozemnih gostiju i predavača, književnika, glazbenika, umjetnika, gastronomskih stručnjaka, suradnika u sportskim djelatnostima i sl.

2.2 IZDAVAČKA DJELATNOST
Knjižnica planira realizirani tiskanje odgođenog rukopisa iz legata Viktora Cara Emina „Naša Mare“ povodom 150. obljetnice rođenja i slikovnicu “Pustolovine Galeba Marka po parkovima Hrvatske (Učka)”- na čakavštini.
Priprema i tiskanje knjige o suradnji Viktora Cara Emina, Rikarda Katalinića Jeretova i Vladimira Nazora u vrijeme tiskanja časopisa za djecu i mlade „ Mladi Istranin“ i „Mladi Hrvat“.
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3. AKTIVNOST: OPREMANJE USTANOVA U KULTURI

OPIS PROGRAMA
Program kapitalnih ulaganja u javno knjižničarstvo uključuje nabavu knjižnične građe (knjige, periodika, CD-i, DVD-i, e-knjige, društvene igre, didaktičke igračke…), zatim opreme prostora i pomoćnih sredstava za odvijanje djelatnosti i sredstava za održavanje i nadogradnju.

Narodna knjižnica i usluge koje pruža predstavljaju dugoročnu investiciju na dobrobit zajednice i stoga ih treba dugoročno financirati. Bez odgovarajućeg dugoročnog financiranja nemoguće je razviti pružanje usluga i učinkovito korisititi raspoložive resurse. Potrebno je službe razvijati planski izlučivši prioritete s obzirom na sredstva kojima raspolaže knjižnica.

Narodna knjižnica za održavanje postojećih službi i usluga mora upotrebljavati nove tehnologije što podrazumijeva investicije u elektroničku opremu, njenu zamjenu i nadograđivanje. To zahtijeva prikladno smještanje građe, dobre prostore za čitanje i studij, odgovarajuću tehnologiju i dovoljno dugo i prikladno radno vrijeme za korisnike. To također podrazumijeva i vanjske službe za korisnike koji ne mogu doći u knjižnicu. Realizacija programa iziskuje dobru organizaciju stručno kvalificiranog osoblja.

Nabava se vrši prema standardima za narodne knjižnice i treba sadržavati 45% beletristike, 25% znanstvene i popularno-znanstvene, 27% literature za djecu i 3% priručne.

Suvremena narodna knjižnica mora nabavljati raznovrsnu građu i u prvom redu knjige, periodičke publikacije, audiovizualnu građu, igre i igračke. Sva građa mora biti kvalitetna, kako s obzirom na sadržaj, tako i na oblik (tvrdo uvezana knjiga ima prednost pred broširanom). 
Kapitalna ulaganja odnosila su se nabavu knjižnične građe i opreme. Nabava knjižnične građe jedna je od osnovnih funkcija knjižnice. Svrha joj je stalni razvoj knjižničnog fonda zbog zadovoljavanja potreba korisnika. Mora biti usklađena sa zadacima vrste knjižnice. Nabava građe osnova je za ostale funkcije: obradu i korištenje. Ona mora zadovoljavati kulturne potrebe za informiranošću, razonodom i edukacijom širokog raspona korisnika svih dobnih i obrazovnih skupina. Osim nabave kupnjom Ustanova redovito obogaćuje svoj knjižnični fond iz izvora otkupa Ministarstva kulture RH i poklonima donatora.
Program se odvija u skladu s planom kapitalnih ulaganja Grada Opatije i susjednih gradova i općina s Liburnije.
ZAKONSKE I DRUGE PRAVNE OSNOVE

Zakon o lokalnoj samoupravi, Zakon o javnim ustanovama, Zakon o knjižnicama, Standardi za knjižnice u Republici Hrvatskoj, UNESCO-v Manifest za narodne knjižnice, Pravilnik o uvjetima i načinu stjecanja stručnih zvanja u knjižničarskoj struci, Statut Gradske knjižnice i čitaonice „Viktor Car Emin“ Opatija.
CILJEVI PROGRAMA ZA 2021.-2023.
Cilj programa je osiguravanje prostora i opremanje nabavom knjižnične građe, namještaja i informatičke opreme i sredstava potrebnih za sustavno održavanje razine kvalitete usluga prema zadanim standardima struke
REZULTATI U 2020. GODINI

Pokazatelji za prvih 8 mjeseci 2020:
	
	KUPNJA
	POKLONI
	OTKUP
	NABAVA

	OPATIJA
	165
	37
	375
	577

	OSTALE JEDINICE
	491
	74
	      67
	662


	UKUPNO
	656
	       111
	442
	1239


Knjižnična građa nabavljana je prema propisanim kriterijima i nakon obrade omogućen je pristup. Program nabave knjižnične građe izvršavan je sporijom dinamikom prateći tempo pritjecanja sredstava, a do kraja godine planiramo ispoštivati planirano. Pretežito je nabavljana beletristika za odrasle i mladež te periodične publikacije.
Knjižnična građa nabavljana je kupnjom, poklonima i otkupom Ministarstva kulture (tzv. društveno vrijedna knjiga) po kriteriju manjkavosti u fondu, potrebama korisnika i standardu za narodne knjižnice (45% beletristike, 25%znanstvene i popularno-znanstvene literature, 27% literature za djecu i 3% referentne). Izgradnja knjižničnog fonda dinamičan je proces koji se sastoji od stalnog priljeva nove građe te od kontinuiranog izlučivanja i otpisa zastarijele, uništene, otuđene ili oštećene. Nabava nove građe temelji se na stručnim procijenama i u skladu s važećim zakonima i propisima.

Sve nabavljene knjige stručno su obrađene, signirane, katalogizirane, a beletristika označavana žanrovskim naljepnicama.
PLANIRANA SREDSTVA ZA REALIZACIJU PROGRAMA
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	1.
	Nabava knjižnične građe
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	2.
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OBRAZLOŽENJE PRIJEDLOGA PROGRAMA
Osim nabave kupnjom, Ustanova redovito obogaćuje svoj knjižnični fond iz izvora otkupa Ministarstva kulture RH i poklonima donatora. Nabava knjižnične građe obavlja se po kriteriju manjkavosti u fondu, potrebama korisnika i standardu za narodne knjižnice (45% beletristike, 25% znanstvene i popularno-znanstvene literature, 27% literature za djecu i 3% referentne).
Nabava opreme: Nove tehnologije poboljšavaju postojeće usluge i omogućuju uvođenje novih. Naravno da je za knjižnice u kvalitetnoj opremi. Važna je uloga knjižnice u informatičkom opismenjavanju i praćenju suvremenih trendova. Kao knjižnica smo dužni održavati eko standard zdrastvenih uvjeta djelatnika i korisnika kako bi u prostoru svoje Ustanove zadovoljavali kvalitetu boravka i usluga. Tome doprinosi funkcionalna i sigurna oprema.
INSTITUCIJE, DRUŠTVA I STRUČNE OSOBE U PROVEDBI PROGRAMA
Narodne knjižnice u zemlji i inozemstvu, NSK, Ministarstvo kulture, Primorsko-goranska županija, Državni arhiv, Dom umirovljenika, muzeji, škole, vrtići, hoteli, bolnice, pisci, profesori, udruge.
PROCJENA NEPREDVIĐENIH RASHODA I RIZIKA
Nepredviđeni rashodi i rizici mogući su u smislu elementarnih nepogoda, oštećenja  i otuđenja kapitalnih sredstava. Rizike ćemo utvrđivati na razini posebnog cilja i načina ostvarenja. Na temelju definiranih posebnih ciljeva i načina ostvarenja razmatrat ćemo događaje koji mogu ugroziti ostvarenje tih ciljeva te poduzeti određene radnje za upravljanje rizicima.

Upravno vijeće na 133. sjednici 14. rujna 2020. usvojilo je ovaj plan i predlaže ga na prihvaćanje.

Predsjednica Upravnog vijeća:


__________________




     Aleksandra Tramontana, mag.prim.educc.   
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